
Глава 5. Вы не можете себе этого позволить

Достаточно, чтобы родственники подписали согласие на операцию, и можно безопасно спасти
жизнь. Даже если он умрёт, это никак не свяжет их больницу или врача. Они сделали всё
возможное.

Однако при нынешних симптомах господина Си очевидно, что его родственники не успеют.
Если не предпринять мер, он умрёт через десять минут.

"Профессор Чжан, давайте подождём, пока приедут родственники", - осторожно предложила
молодой заместитель главврача Цю Сусу: "А если провести операцию без санкции..."

Если что-то пойдёт не так, господин Чэнь им этого не простит!

В этой ситуации они не могут спасти, даже если захотят!

Судьба господина Си должна решиться здесь сегодня.

"Я думаю, сначала ввести ему транквилизатор, укол Шусиньтун, и ждать, пока приедут
родственники!" - Цю Сусу внесла ещё одно предложение.

У других врачей не было лучшего решения, они молчали, глядя на профессора Чжана, как
будто ожидая, что он примет решение.

Видя, что профессор Чжан долго молчит, Цю Сусу просто взяла на себя роль "плохого
полицейского" и приказала маленькой медсестре рядом: "Сходи за транквилизаторами и
Шусиньтуном".

Медсестра уже собирается это сделать.

Оу Янь, стоявшая в дверях, снова лениво сказала: "Сейчас если сделать укол, он точно умрёт".

При нынешнем физическом состоянии старика он слишком слаб, чтобы перенести действие
этих лекарств.

После этих двух доз препаратов для него наступит мнимое облегчение, это даст ему лишь
кратковременное просветление, а в течение получаса он обязательно умрёт.

"Девочка, ступай, ступай, нам, взрослым, очень заняты, нет времени с тобой болтать", - сказала
Цю Сусу.



Эта девчонка ей не нравилась с самого начала, и она не знала, откуда та взялась. Здесь
несколько экспертов и врачей обсуждают контрмеры. Какая-то девчонка, что она тут
устраивает?

"Шарлатанка", - Оу Янь потратила слишком много времени на них и уже собиралась уходить.

Неожиданно Цю Сусу не сдержала гнева и рявкнула: "Кого ты имеешь в виду, стой!"

"Сусу, не спорь с куклой, состояние старика сейчас серьёзное", - ласково уговаривал её
мужчина врач.

"Она назвала меня шарлатанкой!" Цю Сусу не могла не смотреть на Оу Янь с неудовольствием.

Надо знать, что она самая квалифицированная и самая молодая заместитель главврача в этой
группе докторов. Не счесть, сколько наград и похвал она получила. Как эта девчонка посмела
усомниться в её медицинских навыках?!

"Она не понимает ситуацию, зачем ты с ней споришь?" Он очень торопился и хотел поскорее
разрешить проблему старика.

Сейчас нельзя оперировать его, но и умереть нельзя позволить, поэтому остаётся только дать
успокоительное и Шусиньтун.

"Кого ты только что назвала шарлатанкой?" Цю Сусу подошла к Оу Янь и недоверчиво
спросила: "Скажи мне, я послушаю".

"Кроме тебя, кого ещё?" Оу Янь слегка приподняла брови, явно не принимая её всерьёз.

"Ты..." У этой девчонки столько наглости!

Оу Янь сложила руки на груди и спокойно сказала: "В его нынешнем состоянии нет иного
выхода кроме операции".

"Операция? Тебе как ребёнку легко говорить", - зло рассмеялась Цю Сусу. "Этот старик
перенёс уже пять операций на сердце. Можно сказать, в его сердце не осталось здорового
места, не то, что в Цзинькане. Да по всей стране не найдётся больницы, где хирург согласится
провести шестую операцию на его изувеченном сердце!"

"Забудь о ней, Сусу", - мужчина врач просто хотел успокоить ситуацию, но характер Цю Сусу
явно не поддавался уговорам.



"Старик, нет подобного случая в отечественной или зарубежной литературе! Можно сказать,
он единственный такой случай с древних времён!" - сказала Цю Сусу напористо. "Ты знаешь,
насколько сложна операция? До этого мы консультировались со многими известными
экспертами по кардиохирургии в нашей стране и за рубежом, и никто не мог предложить
лучшего решения!"

Оу Янь лениво приподняла брови: "Это потому, что вы не можете этого сделать".

"С тобой всё в порядке?" - насмешливо фыркнула Цю Сусу. "Тогда давай ты!"

Оу Янь бросила взгляд на старика на больничной койке, исходя дерзостью, и спокойно сказала:
"Вам это не по карману".

"Ах да", - Цю Сусу нашла это чрезвычайно забавным. "Этот старик не простой человек, для
него любая сумма - не мелочь. Если ты сможешь его спасти, я не только заплачу деньги, я
стану на колени и буду звать тебя предком!"

Оу Янь приподняла брови: "Хорошо".

"О, я и правда не знаю высоты неба!" Цю Сусу не восприняла её слова всерьёз. "Ты хоть школу
закончила? Знаешь, где у тебя сердце? Хирургия - это не просто несколько случайных надрезов
ножом. Ты думаешь, ты режешь стейк в ресторане? Чего ты лезешь сюда? Мне всё равно,
откуда ты взялась, просто извинись передо мной и послушно уходи, я сделаю вид, что ничего
не было!"

Оу Янь бросила взгляд на бейджик на её левой груди и пренебрежительно сказала: "Госпожа
заместитель директора по кардиохирургии не может даже провести замену искусственного
клапана, а хочешь, чтобы я извинилась?"

"Ты..."

"Называть тебя шарлатанкой - это лестно".

"Слышите, что эта девчонка говорит!" Цю Сусу пришла в ярость.

Женщина-директор находящаяся рядом пробормотала: "Она даже знает об искусственном
клапане..."

Такие профессиональные термины обычная девочка не скажет. Она и вправду разбирается в
медицине?



Мужчина тоже это понял и смотрел на Оу Янь с удивлением и шоком в глазах. Он тихо обсудил
с Цю Сусу: "Может, дать ей попробовать, вдруг у неё есть способ?"

"Доктор Ли, вы совсем спутались! Вы даже верите, что говорит маленькая девочка!"

Прежде чем Цю Сусу закончила, другой доктор прошептал: "Если что-то пойдёт не так, вину
можно свалить на неё..."

"Она не врач этой больницы!" Цю Сусу повернула голову и тихо прошептала: "Вы знаете, кто
такой господин Чэнь? Если что-то случится, никто из нас, присутствующих, не сможет уйти!
Вы думаете, достаточно найти какую-то девочку, чтобы свалить на неё вину?"

Она посмотрела на Оу Янь, в глазах было презрение: "Если бы она и правда знала медицину,
давно бы прославилась и была бы здесь директором! Зачем нам какая-то девчонка?"

"Но сейчас у нас нет лучшего выхода..."

"Как насчёт..." женщина-директор осмелилась сказать: "Пригласить доктора Тана?"

Тан Ияна признают гением в больнице, но...

"Доктор Тан очень гордый. Он даже не взглянет на пациентов, которые не у него".

Цю Сусу очень хорошо это знала, поэтому с самого начала до конца не беспокоила его по
этому поводу.

У него плохой характер, и девять из десяти - он выставит за дверь, не дав обьяснить.

"Что теперь делать?"

...

Не знаю, слишком громко ли они говорили. За дверью собралось семь-восемь зевак, о чём-то
тихо переговариваясь.

(конец главы)
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